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CONVENCION SOBRE EL COMERCIO INTERNACIONAL DE ESPECIES
AMENAZADAS DE FAUNAY FLORA SILVESTRES

‘/’7

Sesiones conjuntas de la 302 reunién del Comité de Fauna y
de la 242 reunién del Comité de Flora
Ginebra (Suiza), 20-21 de julio de 2018

Cuestiones estratégicas

EXAMEN DEL MANDATO DEL COMITE DE FAUNA
Y DEL COMITE DE FLORA

1. El presente documento ha sido presentado por las presidencias de los Comité de Fauna y de Flora en
nombre del Grupo de trabajo entre reuniones Examen del mandato del AC y del PC".

Antecedentes

2. Ensu 172 reunién (CoP17, Johannesburgo, 2016), la Conferencia de las Partes adopto las Decisiones 17.5
y 17.9 sobre el Examen del mandato del Comité de Fauna y del Comité de Flora que figuran en la
Resolucion Conf. 11.1 (Rev. CoP17) como sigue:

Dirigida a los Comités de Fauna y de Flora

17.5 Los Comités de Fauna y de Flora deberan identificar igualmente las posibles incoherencias y
duplicacion entre la Resolucién Conf. 11.1 (Rev. CoP17), sobre Establecimiento de comités,
y sus propios Reglamentos y someteran al Comité Permanente, en su 70 reunion, cualquier
revision que estimen necesaria a la resolucion para someterla a la consideracion de la
182 reunion de la Conferencia de las Partes.

Dirigida a los Comités de Fauna y de Flora

17.9 Los Comités de Fauna y de Flora deberan examinar su mandato como figura en la Resolucion
Conf. 11.1 (Rev. CoP17), sobre Establecimiento de comités, a fin de, segun corresponda:
eliminar redundancias con otras actividades encargadas a los Comités en las resoluciones
adoptadas por la Conferencia de las Partes; reflejar las practicas actuales, incluida la asesoria
cientifica a las Partes que lo solicitan; y, de manera general, aclarar las funciones de los
Comités en su calidad de 6rganos consultivos cientificos de la Conferencia de las Partes. Los
Comités de Fauna y de Flora deberan presentar cualquier propuesta de enmienda a la
Resolucién Conf. 11.1 (Rev. CoP16) que resulte de su examen al Comité Permanente para
Su inclusién en sus enmiendas propuestas, seguin proceda, con arreglo en lo dispuesto en la
Decisién 17.3, y para su consideracion por la Conferencia de las Partes.

Las denominaciones geograficas empleadas en este documento no implican juicio alguno por parte de la Secretaria CITES (o del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente) sobre la condicién juridica de ninguno de los paises, zonas o territorios
citados, ni respecto de la delimitacion de sus fronteras o limites. La responsabilidad sobre el contenido del documento incumbe
exclusivamente a su autor.
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A fin de dar cumplimiento a las Decisiones 17.5y 17.9, los Comités de Fauna y de Flora, en las sesiones
conjuntas de sus reuniones 29?2 y 232 respectivamente, formaron un grupo de trabajo entre periodos de
sesiones con la siguiente composicion y mandato:

Composicion:

Copresidencias: el Presidente del AC (Sr. Lortscher) y la Presidenta del PC (Sra. Sinclair);

Miembros: los representantes del AC de Asia (Sr. Ishii), de América Central, del Sur y el Caribe
(Sr. Calvar Agrelo), de Europa (Sr. Fleming), de América del Norte (Sra. Gnam), y el
especialista en nomenclatura del AC (Sr. van Dijk); el representante del PC de Oceania
(Sr. Leach) y el especialista en nomenclatura del PC (Sr. McGough);

Partes: Canada, China, Unién Europea, Georgia, Israel, Japon, Kuwait, México, Sudafrica, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y Estados Unidos de América; y

OGlIs y ONGs:  Humane Society International.

Mandato

1. Examinar el Anexo 2 de la Resolucion Conf. 11.1 (Rev. CoP17) y otros aspectos relevantes sobre el
funcionamiento de los Comités de Fauna y de Flora contenidos en la Resolucion Conf. 11.1

(Rev. CoP17);

2.  Tomar en consideracion las deliberaciones previas y los documentos CoP17 Doc. 10.2.1 y AC29 Doc.
6/PC23 Doc. 7, asi como las resoluciones y decisiones dirigidas a los Comités de Fauna y de Flora; y

3. Presentar un informe en la 302 reunion del Comité de Fauna y en la 24a reunién del Comité de Flora.

Consideraciones del grupo de trabajo

4.

El grupo de trabajo examino las diferentes partes del Anexo 2 de la Resolucion Conf. 11.1 (Rev. CoP17) por
medios electrénicos, con el objetivo de racionalizar y aclarar el papel y las funciones de los dos comités
cientificos. Igualmente importante era la tarea de simplificar los mandatos y eliminar ambigliedades y
duplicaciones entre el reglamento que figura en esta Resolucién y los reglamentos de los dos comités.

Una de las cuestiones a considerar estaba relacionada con la importancia de la labor de los dos
especialistas en nomenclatura y con la manera en que se refleja su funcién en el Anexo 2 de la presente
Resolucién. El grupo de trabajo también consideré el apoyo que dichos especialistas deben brindar a las
Partes y la introduccion de la posibilidad de designar suplentes para ambos puestos.

Finalmente, como se esta realizando una labor en el grupo de trabajo correspondiente del Comité
Permanente que examina la estructura general y la revisiéon de la Resolucion Conf. 11.1 (Rev. CoP17), se
presté especial atencion a no duplicar dicha labor y a asegurarse de que los cambios propuestos estén en
consonancia con los resultados del grupo de trabajo del Comité Permanente. Sin embargo, debido a los
diferentes cronogramas del grupo de trabajo conjunto de los Comités de Fauna y de Flora y del grupo de
trabajo del Comité Permanente, los resultados finales de este Ultimo todavia podrian alterar la estructura y
algunas de las posiciones de los cambios sugeridos por el grupo de trabajo conjunto de los Comités de
Fauna y de Flora.

El grupo de trabajo prepar6é una version del Anexo 2 de la Resoluciéon Conf. 11.1 (Rev. CoP17) con
seguimiento de todos los cambios (Anexo 1) asi como una version en limpio del documento (Anexo 2) para
su consideracién por ambos comités.

Recomendaciones

7.

se invita a los Comités de Fauna y de Flora de manera conjunta a:
a) tomar nota de la informacién que figura en el presente documento y en sus dos anexos;

b) formular comentarios y, si es posible, aprobar los cambios propuestos;
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otorgar a las Presidencias de los Comités, en colaboracion con la Secretaria, el mandato para adoptar
cualquier cambio estructural en el Anexo 2 que pueda surgir de la labor del grupo de trabajo del Comité
Permanente sobre la revision de la Resolucion Conf. 11.1. (Rev. Cop17).

pedir a la Secretaria que someta las enmiendas del Anexo 2 de la Resoluciéon Conf. 11.1 (Rev. CoP17)

a la consideracion de la reunion SC70 y su grupo de trabajo sobre la Resolucién Conf. 11.1 para que
las incluya en su informe y las presente en la CoP18.
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Anexo 1

Establecimiento de los Comités de Fauna y de Flora
de la Conferencia de las Partes

Enmiendas propuestas

CONSCIENTE de-los-numerososproblemas-que-se-planteanRECONOCIENDO la importancia de proporcionar
ala Conferencia de las Partes y a las propias Partes enlo-gue-concierne-ala-falta-de-datos bioldgicos adecuados

y de-conocimientos téenicos-especializados sobre el comercio y la gestion de animales y plantas;

RECONOCGCIENDORECORDANDO que-un-método-eficaz-para-, al determinar si-una-especie-esta-incluidala
composicion de manera-pertinente-en-los Apéndices-de la-CITES -esprocederal-Comités, las Partes han tenido

en cuenta la distribucion de la fauna vy flora silvestres del mundo, las especies incluidas en los Apéndices v el
nlimero de Partes en las principales regiones geograficas.

RECORDANDO la Resolucién Conf. 14.8 sobre Examen periddico de su-situacién-biolégica-y-comereial;

y—deléu#y—Asna—y—queJamayenaqua&espemes deiauna—yileparlnclwdas en Ios Apendlces ée—la@enveneten
pertenecenl v II;

RECORDANDO la Resolucién Conf. 12.8 sobre Examen del comercio significativo de especimenes de especies
del Apéndice Il;

RECONOCIENDO la importancia de prestar asistencia a esas—regioneslas Partes en la formulaciéon de
dictamenes de extraccidon no perjudicial, y de apoyar a sus Autoridades Cientificas de conformidad con la
Resolucién Conf. 16.7;

RECONOCIENDO que la nomenclatura utilizada en los Apéndices de-la-Cenveneién-o para las propuestas de
inclusién de nuevas especies en los Apéndices sera sumamentemas Util apara las Partes si esta-normalizada;-y

REGQRDAND@—qu—ense estandanza medlante la Reeemendaeeen—@em—SS—F?—aprebada—en—la—Feumen

especialadopcion de 9
nermalizar-ta—nomenclatura u%zada—en—les—Apendreesnormallzada de referenma lo que tamblen facilita Ia

identificacidon y el seguimiento de especimenes de especies incluidas en los Apéndices de la CITES que son
objeto de comercio y permite armonizar la cooperacion con otros acuerdos ambientales multilaterales;

RECONOCIENDO la importancia de proporcionar el mejor asesoramiento técnico vy cientifico con relacién a las
especies _incluidas en los Apéndices de la CITES a partir de diferentes fuentes, origenes y sistemas de

produccion

RECONOCIENDO la amplia gama de decisiones adoptadas por las Conferencias de las Partes que dependen
de los conocimientos y el asesoramiento cientificos y técnicos para su aplicacion;

LA CONFERENCIA DE LAS PARTES EN LA CONVENCION

1. RESUELVE reconstituirestablecer los Comités de Fauna y de Flora de la Conferencia de las Partes; con el
siguiente-mandato: que figura en el parrafo 2;

—conforme-alapoliticaaprobada2. ACUERDA que, dentro del mandato establecido por la

Convencidn y las Resoluciones y Decisiones y otras politicas adoptadas por la Conferencia de las Partes,
los Comités de Fauna y de Flora:
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a) proporcionaran apeyo-cientificoasesoramiento y orientaciéon cientificos a la Conferencia de las

Partes, a los demas comités;-los-grupes-de-trabajo y a la Secretaria sobre todeslos-aspectos-del
cuest|ones reIamonadas con el comercio |nternaC|onaI de espemes melwdas—en—lesApeF@ee&

melwda&eﬁanlmales y veqetales |ncIU|das en Ios Apendlcesée—la—genveneten
—u)—presentapab) reallzaran Ias tareas que les encomlende la Conferenma de las Partes—teda

———————— A losnombres_en virtud de las especies-de fauna yflora-incluidas-enlos-Apéndices-a-nivel

de-especie;Resoluciones o Decisiones pertinentes, entre ellas:

49—99661\%%5me demas informacién pertmente s

onessobre las

especies mclmdas en eI Apendlce Il que son ob|eto de nlveles S|qn|f|cat|vos de comercio, de
conformidad con la Resolucion Conf. 12.8 sobre Examen del comercio significativo de
especimenes de especies del Apéndice ll;
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———h)—realizaran-estudios i) realizar examenes periddicos de las especies de-fauna-oflora
incluidas en los Apéndices del y Il de conformidad con la CHFES,—mediante:Resolucion

Conf. 14.8;
———i)}—elestablecimiento i) tratar las cuestiones de

examennomenclatura de la—situaciénconformidad con la Resolucion Conf. 12.11 sobre
Nomenclatura normalizada;

iv) en el caso del Comité de Fauna, examinar la informacién biolégica-y, comercial de-estas-y
demas informacion pertinente sobre las especies_animales que son objeto de niveles
significativos de comercio con los cddigos de origen C, D, F o R, de conformidad con la
Resolucién Conf. 17.7 sobre Examen del comercio de especimenes animales notificados
como producidos en cautividad;

——j§) c¢) asolicitud de las Partes o de la Secretaria, proporcionaran asesoramiento con relacion a la

formulacion de dictamenes de extraccion no perjudicial en el contexto de la Resolucion Conf. 16.7,
y sobre la gestion de cupos en el contexto de la Resolucion Conf. 14.7;

d) proporcionaran asesoramiento cientifico sobre cuestiones relacionadas con la identificacion, y con
relacion a la capacitacion y otros materiales, herramientas y quias de fomento de capacidad a fin
de promover su exactitud y disponibilidad;

e) asolicitud de las Partes, proporcionaran asesoramiento sobre los aspectos cientificos, técnicos y
de nomenclatura de las propuestas de enmienda de los Apéndices;

f)  proporcionaran a las Partes que lo soliciten asesoramiento técnico, cientifico y de nomenclatura
sobre la gestion del comercio de especimenes de especies incluidas en los Apéndices de la CITES
procedentes de diferentes fuentes, origenes vy sistemas de produccion, incluida la cria _en
cautividad;

g) redactaran proyectos de resolucion_y de decisidén sobre cuestiones cientificas relativas a los
animales o plantas para someterlos a la consideracién del Comité Permanente y de la Conferencia
de las Partes; con un presupuesto para realizar la tarea requerida y una indicacion de la fuente de
financiacion;

lk)>—g) desempefaran cualquier otra tarea que les encomienden la Conferencia de las Partes o el
Comité Permanente; e

B—1i) informaran a la Conferencia de las Partes y, si asi se solicita, al Comité Permanente, sobre
las actividades que han realizado o supervisado entre las reuniones de la Conferencia;

23. ACUERDA que, al dar instrucciones a los Comités de Fauna y de Flora, la Conferencia de las Partes deberia
cerciorarse de si el tipo de tarea esta prevista en su mandato, segun se establece en el parrafo 2, y si los
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comités disponen de recursos, de tiempo y de persoenalconocimientos especializados para realizar esa
labor;

34. ACUERDA que cuando las reuniones consecutivas de los Comités de Fauna y de Flora incluyan sesiones
conjuntas, las reuniones separadas de los Comités duren cuatro dias, pero que cuando dichas reuniones
no tengan lugar de manera consecutiva, cada reunion dure cinco dias;

DETERMINA que:

Ion

a) los Comités de Fauna y de Flora estaran constituidos por:

i) una persona deseleccionada por cada una de las grandes regiones geograficas siguientes:
América del Norte y Oceania_y elegida por la Conferencia de las Partes;

if) dos personas de-seleccionadas por cada una de las grandes regiones geograficas siguientes:
Africa, Asia, América Central, del Sur y el Caribe, Asia-y Europa, vy elegidas por la Conferencia de
las Partes; y

i) un especialista en nomenclatura zooldgica (Comité de Fauna) y un especialista en
nomenclatura botanica (Comité de Flora) nembradesseleccionados por su respectivo Comité y
elegidos por la Conferencia de las Partes, que serianseran miembros ex oficio y sin derecho a
voto;

b) eada-se seleccionara también a una persona desigrada-como miembro suplente depara cada uno
de los miembros deseritesenumerados en les-incises-i)-o-ii)}-del-el parrafo-a); a). Cada persona
seleccionada como miembro suplente de uno de los miembros enumerados en el parrafo a) estara
representadapresente en las reuniones como miembro regional-Unicamente en caso de ausencia

de-un-representantedel miembro del miembro-delaregién-de-la-que essea suplente;

c) la composicion de los Comités se examinara en cada reunién ordinaria de la Conferencia de las
Partes. El mandato de los miembros comenzara al concluir la reunion ordinaria en la que sean
elegidos y terminara al final de la segunda reunién ordinaria posterior a ésta;

——e)—el Comité elegira una presidencia y una vicepresidencia-—La-presidencia-deberiaser; y

e) laPresidencia o la Presidencia en funciones sera sustituida en su funcién de miembro regional por
su miembre-suplente. En caso de ausencia en una reunion del miembre-suplente en cuestion-durante
yharednion, la Presidencia o la Presidencia en funciones actuara también como miembro regional de

Su regiéon de-manera-ad-hoc,-y

paﬂ+e+par—en—la&reewene&de#eem#eatendlendo a Ias cwcunstanmas que concurran en eahéad—ée
observadeorcada caso;

4 RESUELVE quelasfunciones-delos-miembros 6. RECOMIENDA que en 1o que respecta a la
representacion en los Comités de Fauna y de Flora y-sus—suplentes—son-se apliquen las siguientes
directrices:

a) Eleccion de los candidatos

i) Las Partes que propongan candidatos al cargo de representantes deberian confirmar, en el
momento de la designacion, que los candidatos recibiran apoyo y obtendran los medios
necesarios para desempefar sus actividades;

i) Los nombres de los candidatos propuestos y sus respectivos curricula vitae, deberian
comunicarse a las Partes de la region de que se trate al menos 120 dias antes de la fecha de
la reunion de la Conferencia de las Partes en la que se elegiran a los representantes. Aunque
no sean representantes regionales, el mismo proceso deberia aplicarse a los candidatos que
deseen ser elegidos como especialistas en nomenclatura botanica y zooldgica;

iii) Lo ideal seria que los candidatos estuviesen asociados con una Autoridad Cientifica, tuviesen
conocimientos adecuados de la CITES v recibieran suficiente apoyo institucional para
desempenar sus funciones. Esta informacién deberia incluirse también en los curricula vitae;

Y
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iv) En tanto se mantenga el principio de que los representantes son personas fisicas, no se

b)

aceptara a una Parte como candidato propuesto, sujeto a una ulterior identificacion de la
persona por dicha Parte; y

Momento previsto para sustituir a los miembros y a los miembros suplentes regionales

i) el procedimiento deberia ser el mismo que el descrito supra para el Comité Permanente;

i) Dado que los miembros suplentes lo son de miembros especificos, deberian elegirse al

mismo tiempo que los miembros;

iii) Siuna reqion desea reelegir a un miembro 0 a un miembro suplente nada le impide hacerlo;

Y

iv) _en el caso de que no se reciban candidaturas antes de la expiracion del plazo, el titular, si

puede vy lo desea, sequira actuando como representante hasta que se elija un sustituto;

7. DETERMINA que la Secretaria velara por que se sefialen inmediatamente al Comité Permanente las

vacantes que se produzcan en los Comités de Fauna y de Flora, a fin de que esas vacantes puedan cubrirse

lo antes posible.

8. RESUELVE que los deberes de los miembros elegidos para los Comités de Fauna y de Flora y sus

suplentes son las siguientes:

a) cada miembro deberadeberia en la medida de sus posibilidades actuar de la manera mas imparcial

)

posible y esforzarse en basar sus juicios y opiniones en un examen objetivo y cientifico de las
pruebas disponibles;

cada miembro deberia colaborar con su suplente en relaciéon con el trabajo que haya de realizarse
entre reuniones del Comité;

cada miembro deberia mantener una comunicacion regular con las Partes de su region;

cuando una region tenga mas de un representante, los representantes deberian decidir también a

qué Partes representan cada uno de ellos. Se-deberian-identificarcoordinaderes-en-dichospaises:

También deberian establecerse contactos con los paises no Partes en la region;

cada miembro deberia fomentar el conocimiento del papel y la funciéon del Comité, su mandato y
las cuestiones de interés para su region, mediante la participacién en seminarios 0 en reuniones
conexas organizadas por la Secretaria y otras organizaciones a escala regional o subregional,

antes de las reuniones del Comité, los miembros deberian comunicar a las Partes de sus regiones
el orden del dia y recabar sus opiniones al respecto, en particular sobre cuestiones especialmente
relevantes para los paises de la regién;

los miembros deberian presentar un informe escrito sobre el periodo precedente a cada reunién
del Comite;

los miembros deberian informar a las Partes de sus regiones acerca de los resultados de cada
reunion del Comité, en particular sobre asuntos de interés especifico para los paises de la reqion;

los miembros deberian informar a sus suplentes con suficiente antelacion en caso de que no
puedan asistir a una préxima reunién del Comité; y

los miembros deberian proporcionar toda la informacién pertinente sobre las actividades en la
region a sus sucesores;

59. RESUELVE ADEMAS que los especialistas en nomenclatura zoolégica y boténica de los Comités de Fauna
y de Flora coordinen, supervisen y analicen la contribucidon que se necesita de los especialistas para el
cumplimiento de las tareas asignadas por las Partes;

610.DETERMINA ademas los principios siguientes para el pago de los gastos de viaje de los miembros de los
Comités de Fauna o de Flora:

a)

la Secretaria adoptara las medidas necesarias en su presupuesto para sufragar, si asi se solicita,
los gastos de viaje razonables vy justificados de los miembros, para asistir a dos reuniones como
maximo del Comité de que se trate entre las reuniones de la Conferencia de las Partes, salvo en
el caso de los miembros provenientes de paises desarrollados;
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b) la Secretaria adoptara asimismo las medidas necesarias para garantizar la participacion de las
Presidencias de los Comités en las reuniones del Comité Permanente y en otras reuniones, si la
Conferencia de las Partes asi lo ha encargado a las Presidencias;

c) los miembros haran todo lo posible para sufragar sus propios gastos de viaje; y

d) la Secretaria se ocupara de los preparativos de viaje de los miembros patrocinados de conformidad
con el Estatuto y Reglamento de las Naciones Unidas y, cuando proceda, las solicitudes de
reembolso, acompanadas de los correspondientes recibos, se presentaran a la Secretaria dentro
de los 30 dias siguientes a la finalizacion del viaje;

#11.INSTA a las Partes y a las regiones a que utilicen o establezcan mecanismos de financiacién sostenible a
largo plazo para apoyar a sus representantes en los Comités;-y

incluidos los especialistas en nomenclatura
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Anexo 2

Establecimiento de los Comités de Fauna y de Flora
de la Conferencia de las Partes

Enmiendas propuestas

RECONOCIENDO la importancia de proporcionar a la Conferencia de las Partes y a las propias Partes datos
biolégicos adecuados y conocimientos especializados sobre el comercio y la gestién de animales y plantas;

RECORDANDO que, al determinar la composicion de los Comités, las Partes han tenido en cuenta la
distribucion de la fauna y flora silvestres del mundo, las especies incluidas en los Apéndices y el nimero de
Partes en las principales regiones geograficas.

RECORDANDO la Resolucion Conf. 14.8 sobre Examen periddico de especies incluidas en los Apéndices | y Il;

RECORDANDO la Resolucién Conf. 12.8 sobre Examen del comercio significativo de especimenes de especies
del Apéndice II;

RECONOCIENDO Ila importancia de prestar asistencia a las Partes en la formulacion de dictamenes de
extraccion no perjudicial, y de apoyar a sus Autoridades Cientificas de conformidad con la Resolucion Conf. 16.7;

RECONOCIENDO que la nomenclatura utilizada en los Apéndices o para las propuestas de inclusiéon de nuevas
especies en los Apéndices sera mas util para las Partes si se estandariza mediante la adopcion de nomenclatura
normalizada de referencia, lo que también facilita la identificacién y el seguimiento de especimenes de especies
incluidas en los Apéndices de la CITES que son objeto de comercio y permite armonizar la cooperacion con
otros acuerdos ambientales multilaterales;

RECONOCIENDO la importancia de proporcionar el mejor asesoramiento técnico y cientifico con relacion a las
especies incluidas en los Apéndices de la CITES a partir de diferentes fuentes, origenes y sistemas de
produccion

RECONOCIENDO la amplia gama de decisiones adoptadas por las Conferencias de las Partes que dependen
de los conocimientos y el asesoramiento cientificos y técnicos para su aplicacion;

LA CONFERENCIA DE LAS PARTES EN LA CONVENCION

1. RESUELVE establecer los Comités de Fauna y de Flora de la Conferencia de las Partes con el mandato
que figura en el parrafo 2;

2. ACUERDA que, dentro del mandato establecido por la Convencion y las Resoluciones y Decisiones y otras
politicas adoptadas por la Conferencia de las Partes, los Comités de Fauna y de Flora:

a) proporcionaran asesoramiento y orientacion cientificos a la Conferencia de las Partes, a los demas
comités y a la Secretaria sobre cuestiones relacionadas con el comercio internacional de especies
animales y vegetales incluidas en los Apéndices;

b) realizaran las tareas que les encomiende la Conferencia de las Partes en virtud de las Resoluciones o
Decisiones pertinentes, entre ellas:

i) examinar la informacion biolégica, comercial y demas informacién pertinente sobre las especies
incluidas en el Apéndice Il que son objeto de niveles significativos de comercio, de conformidad
con la Resolucion Conf. 12.8 sobre Examen del comercio significativo de especimenes de
especies del Apéndice Il;

ii) realizar exdmenes periddicos de las especies incluidas en los Apéndices | y Il de conformidad con
la Resoluciéon Conf. 14.8;

iii) tratar las cuestiones de nomenclatura de conformidad con la Resolucién Conf. 12.11 sobre
Nomenclatura normalizada;

iv) en el caso del Comité de Fauna, examinar la informacion bioldgica, comercial y demas informacion
pertinente sobre las especies animales que son objeto de niveles significativos de comercio con
los cddigos de origen C, D, F o R, de conformidad con la Resolucién Conf. 17.7 sobre Examen del
comercio de especimenes animales notificados como producidos en cautividad;
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a solicitud de las Partes o de la Secretaria, proporcionaran asesoramiento con relacion a la formulacion
de dictamenes de extraccion no perjudicial en el contexto de la Resolucién Conf. 16.7, y sobre la
gestion de cupos en el contexto de la Resolucion Conf. 14.7;

proporcionaran asesoramiento cientifico sobre cuestiones relacionadas con la identificacién, y con
relacion a la capacitacion y otros materiales, herramientas y guias de fomento de capacidad a fin de
promover su exactitud y disponibilidad;

a solicitud de las Partes, proporcionaran asesoramiento sobre los aspectos cientificos, técnicos y de
nomenclatura de las propuestas de enmienda de los Apéndices;

proporcionaran a las Partes que lo soliciten asesoramiento técnico, cientifico y de nomenclatura sobre
la gestion del comercio de especimenes de especies incluidas en los Apéndices de la CITES
procedentes de diferentes fuentes, origenes y sistemas de produccion, incluida la cria en cautividad;

redactaran proyectos de resolucién y de decisién sobre cuestiones cientificas relativas a los animales
o plantas para someterlos a la consideracion del Comité Permanente y de la Conferencia de las Partes;
con un presupuesto para realizar la tarea requerida y una indicacién de la fuente de financiacion;

desempefiaran cualquier otra tarea que les encomienden la Conferencia de las Partes o el Comité
Permanente; e

informaran a la Conferencia de las Partes y, si asi se solicita, al Comité Permanente, sobre las
actividades que han realizado o supervisado entre las reuniones de la Conferencia;

ACUERDA que, al dar instrucciones a los Comités de Fauna y de Flora, la Conferencia de las Partes deberia
cerciorarse de si el tipo de tarea esta prevista en su mandato, segun se establece en el parrafo 2, y si los
comités disponen de recursos, de tiempo y de conocimientos especializados para realizar esa labor;

ACUERDA que cuando las reuniones consecutivas de los Comités de Fauna y de Flora incluyan sesiones
conjuntas, las reuniones separadas de los Comités duren cuatro dias, pero que cuando dichas reuniones
no tengan lugar de manera consecutiva, cada reunién dure cinco dias;

DETERMINA que:

a)

los Comités de Fauna y de Flora estaran constituidos por:

i)  una persona seleccionada por cada una de las grandes regiones geograficas siguientes: América
del Norte y Oceania y elegida por la Conferencia de las Partes;

i) dos personas seleccionadas por cada una de las grandes regiones geograficas siguientes: Africa,
Asia, América Central, del Sur y el Caribe, y Europa, y elegidas por la Conferencia de las Partes;

y

iii) un especialista en nomenclatura zooldgica (Comité de Fauna) y un especialista en nomenclatura
botanica (Comité de Flora) seleccionados por su respectivo Comité y elegidos por la Conferencia
de las Partes, que seran miembros ex oficio y sin derecho a voto;

se seleccionara también a una persona como miembro suplente para cada uno de los miembros
enumerados en el parrafo a). Cada persona seleccionada como miembro suplente de uno de los
miembros enumerados en el parrafo a) estara presente en las reuniones como miembro Unicamente
en caso de ausencia del miembro del que sea suplente;

la composicion de los Comités se examinara en cada reunién ordinaria de la Conferencia de las Partes.
El mandato de los miembros comenzara al concluir la reunién ordinaria en la que sean elegidos y
terminard al final de la segunda reunién ordinaria posterior a ésta;

el Comité elegira una presidencia y una vicepresidencia; y

la Presidencia o la Presidencia en funciones sera sustituida en su funciéon de miembro regional por su
suplente. En caso de ausencia en una reunion del suplente en cuestion, la Presidencia o la Presidencia
en funciones actuara también como miembro regional de su region atendiendo a las circunstancias que
concurran en cada caso;

RECOMIENDA que en lo que respecta a la representacion en los Comités de Fauna y de Flora se apliquen
las siguientes directrices:

a)

Eleccion de los candidatos
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i) Las Partes que propongan candidatos al cargo de representantes deberian confirmar, en el
momento de la designacion, que los candidatos recibiran apoyo y obtendran los medios necesarios
para desempefiar sus actividades;

i) Los nombres de los candidatos propuestos y sus respectivos curricula vitae, deberian comunicarse
a las Partes de la region de que se trate al menos 120 dias antes de la fecha de la reunién de la
Conferencia de las Partes en la que se elegiran a los representantes. Aunque no sean
representantes regionales, el mismo proceso deberia aplicarse a los candidatos que deseen ser
elegidos como especialistas en nomenclatura botanica y zoolégica;

ii) Lo ideal seria que los candidatos estuviesen asociados con una Autoridad Cientifica, tuviesen
conocimientos adecuados de la CITES y recibieran suficiente apoyo institucional para desempefiar
sus funciones. Esta informacion deberia incluirse también en los curricula vitae; y

iv) En tanto se mantenga el principio de que los representantes son personas fisicas, no se aceptara
a una Parte como candidato propuesto, sujeto a una ulterior identificacién de la persona por dicha
Parte; y

Momento previsto para sustituir a los miembros y a los miembros suplentes regionales
i)  El procedimiento deberia ser el mismo que el descrito supra para el Comité Permanente;

i) Dado que los miembros suplentes lo son de miembros especificos, deberian elegirse al mismo
tiempo que los miembros;

i) Siuna regidon desea reelegir a un miembro o a un miembro suplente nada le impide hacerlo; y

iv) en el caso de que no se reciban candidaturas antes de la expiracion del plazo, el titular, si puede
y lo desea, seguira actuando como representante hasta que se elija un sustituto;

DETERMINA que la Secretaria velara por que se sefalen inmediatamente al Comité Permanente las
vacantes que se produzcan en los Comités de Fauna y de Flora, a fin de que esas vacantes puedan cubrirse
lo antes posible.

RESUELVE que los deberes de los miembros elegidos para los Comités de Fauna y de Flora y sus
suplentes son las siguientes:

a)

cada miembro deberia en la medida de sus posibilidades actuar de la manera mas imparcial posible y
esforzarse en basar sus juicios y opiniones en un examen objetivo y cientifico de las pruebas
disponibles;

cada miembro deberia colaborar con su suplente en relacion con el trabajo que haya de realizarse
entre reuniones del Comité;

cada miembro deberia mantener una comunicacién regular con las Partes de su region;

cuando una regién tenga mas de un representante, los representantes deberian decidir también a qué
Partes representan cada uno de ellos. También deberian establecerse contactos con los paises no
Partes en la region;

cada miembro deberia fomentar el conocimiento del papel y la funcién del Comité, su mandato y las
cuestiones de interés para su regién, mediante la participacién en seminarios o en reuniones conexas
organizadas por la Secretaria y otras organizaciones a escala regional o subregional;

antes de las reuniones del Comité, los miembros deberian comunicar a las Partes de sus regiones el
orden del dia y recabar sus opiniones al respecto, en particular sobre cuestiones especialmente
relevantes para los paises de la region;

los miembros deberian presentar un informe escrito sobre el periodo precedente a cada reunion del
Comité;

los miembros deberian informar a las Partes de sus regiones acerca de los resultados de cada reunion
del Comité, en particular sobre asuntos de interés especifico para los paises de la region;

los miembros deberian informar a sus suplentes con suficiente antelacion en caso de que no puedan
asistir a una préxima reunion del Comité; y

los miembros deberian proporcionar toda la informacién pertinente sobre las actividades en la region a
SUS sucesores;
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10.

11.

RESUELVE ADEMAS que los especialistas en nomenclatura zooldgica y botanica de los Comités de Fauna
y de Flora coordinen, supervisen y analicen la contribucion que se necesita de los especialistas para el
cumplimiento de las tareas asignadas por las Partes;

DETERMINA ademas los principios siguientes para el pago de los gastos de viaje de los miembros de los
Comités de Fauna o de Flora:

a)

la Secretaria adoptara las medidas necesarias en su presupuesto para sufragar, si asi se solicita, los
gastos de viaje razonables vy justificados de los miembros, para asistir a dos reuniones como maximo
del Comité de que se trate entre las reuniones de la Conferencia de las Partes, salvo en el caso de los
miembros provenientes de paises desarrollados;

la Secretaria adoptara asimismo las medidas necesarias para garantizar la participacion de las
Presidencias de los Comités en las reuniones del Comité Permanente y en otras reuniones, si la
Conferencia de las Partes asi lo ha encargado a las Presidencias;

los miembros haran todo lo posible para sufragar sus propios gastos de viaje; y

la Secretaria se ocupara de los preparativos de viaje de los miembros patrocinados de conformidad
con el Estatuto y Reglamento de las Naciones Unidas y, cuando proceda, las solicitudes de reembolso,
acompafadas de los correspondientes recibos, se presentaran a la Secretaria dentro de los 30 dias
siguientes a la finalizacion del viaje;

INSTA a las Partes y a las regiones a que utilicen o establezcan mecanismos de financiacion sostenible a
largo plazo para apoyar a sus representantes en los Comités incluidos los especialistas en nomenclatura
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